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Nominierungsrichtlinien fir die Teilnahme an internati-
onalen Wettkampfen fiir die Surferinnen und Surfer in
den Bereichen:

Nomination criteria for participation at international
competitions for surfers of the following divisions:

Junioren - Juniors
Senioren -  Seniors
Longboard
Adaptive
Rapid
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Zustandigkeit und Befugnisse

Der Leistungssportausschuss des Deutschen Wel-
lenreitverbandes (DWV) ist von der Mitgliederver-
sammlung gewahlt, handelt im Vertrauen des Pra-
sidiums und entscheidet abschlieBend (iber die
Wettkampfnominierung so frith wie méglich, bis zu
einem Monat vor Wettkampfbeginn. Mit dem Ziel
des bestmoglichen Wettkampferfolgs, orientiert er
sich bei der Nominierungsentscheidung an den
nachfolgend genannten Voraussetzungen und
Leistungskriterien.

Fir die Nominierung einzelner Athleten/innen in
ein Wettkampfteam fiir ein Event werden verschie-
dene Leistungskriterien Dberiicksichtigt, sowie
Chanceneinschétzungen und Empfehlungen, der
Nationaltrainer hinzugezogen. Dariiber hinaus wiir-
digt der Leistungssportausschuss auch die Persén-
lichkeit und das sportliche Verhalten von Athle-
ten/innen.

Der Leistungssportausschuss ist in seiner Ent-
scheidung frei; ein Rechtsanspruch auf eine Wett-
kampfnominierung trotz erfiillen der Kriterien be-
steht nicht.

Beim Auftreten unvorhersehbarer, in den Nominie-
rungsrichtlinien nicht verankerter Besonderheiten,
kann der Leistungssportausschuss in Erwartung ei-
ner Verbesserung des Abschneidens der National-
mannschaft im Einzelfall nach freiem Ermessen
auch ohne vollstandige Erflillung der Nominie-
rungs- und Normanforderungen einen neue/n
Wettkampfteilnehmer/in nominieren.
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Jurisdiction and Powers

The Performance Sport Committee (LSA) of the
German Surfing Association (DWV) is elected by
the General Assembly, acts with the confidence of
the board and finally decides on the competition
nomination as early as possible, yet up to one
month before the start of a competition. With the
aim of the best possible competition success, LSA
bases the nomination decision on the following
prerequisites and performance criteria.

For the nomination of individual athletes in a com-
petition team of an event, different performance
criteria are taken into account, as well as oppor-
tunity assessments and recommendations of the
national coaches. In addition, LSA also honors the
personality and behavior of athletes.

LSA is free in its decision; there is no legal claim
to a competition nomination despite the fulfillment
of criteria.

In the event of unpredictable peculiarities not in-
cluded in the nomination guidelines, LSA may, at
its discretion, nominate a new competitor, with the
prospect of a better team result, without full com-
pliance to the nomination criteria and require-
ments.
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Voraussetzungen der Nominierung
1. Allgemeine Voraussetzungen
Nominiert werden kann nur, wer
e die deutsche Staatsbirgerschaft besitzt;
e dem DWV oder einem DWV-angeschlosse-
nen Verein zugehorig ist;
e die DWV Athletenvereinbarung unterzeich-
net;
e die folgenden Regelwerke anerkennt:
o DWV-Satzung
o Wettkampfbestimmungen der ISA
(ISA Rulebook)
o DWV Anti-Doping Ordnungin der
glltigen Fassung
o Nationaler Anti Doping Code
(NADC) der NADA einschlieilich re-
levanter Dokumente in der giiltigen
Fassung
o Welt Anti Doping Code (WADC) der
WADA einschlieflich relevanter Do-
kumente in der gultigen Fassung

2. Sportliche Voraussetzungen fiir die Athle-
ten/innen

Notwendige sportliche Voraussetzung flir eine
Nominierung sind unter Ill. aufgelistet. Das Erfiil-
len eines oder mehrerer Kriterien allein begrin-
det jedoch grundsatzlich keinen Anspruch auf
eine Nominierung.

3. Voraussetzungen neben sportlicher Prognose

und allgemeinen Voraussetzungen:

e Der Athlet weist die Bereitschaft zu einer en-
gen und vertrauensvollen Zusammenarbeit
mit dem DWV, sowie seinen Partnern auf.
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Il. Prerequisites for the nomination
1. General requirements
Only those can be nominated who
e hold German citizenship;
e Dbelong to the DWV or a DWV-affiliated asso-
ciation;
e signed the DWV athlete agreement;
e accept the following rules:
o DWV Statute
o ISA Rulebook
o DWV anti-doping regulations in the
valid version
o National Anti-Doping Code (NADC)
of NADA including relevant docu-
ments as amended
o World Anti-Doping Code (WADC) of
WADA including relevant documents
as amended

2. Sporting conditions for the athletes

Necessary sporting requirement for a nomination
are listed under Ill. However, the fulfilment of one
or more criteria alone does not justify any claim
to a nomination.

3. Requirements in addition to athletic potential
and general aptitude:
e The athlete is willing to cooperate
closely with DWV and its partners.


https://wellenreitverband.de/wp-content/uploads/2018/01/2017-05_DWV_Satzung.pdf
http://www.isasurf.org/downloads/ISA_Rulebook_7_21_16.pdf
https://wellenreitverband.de/wp-content/uploads/2018/06/2018_06_25_DM_Anti-Doping.pdf
https://www.nada.de/fileadmin/-DOWNLOADS-/Regelwerke/NADA-Code_2015.pdf
https://www.wada-ama.org/sites/default/files/resources/files/wada_anti-doping_code_2018_english_final.pdf
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Sportliche Leistungskriterien

Bei internationalen Wettkdmpfen hat der DWV
das bestmégliche Abschneiden als Ziel. Die Ein-
schatzung des aktuellen Potenzials von mogli-
chen Athleten/innen erfolgt im Rahmen einer
Gesamtbetrachtung aller seinet/ihrer Leistungs-
merkmale und der wirksamen Integration
des/der Athleten/in, in das jeweilige Wettkampf-
Team.

Um fir eine Nationalteamnominierung des DWVs
beriicksichtigt zu werden, muss diese Gesamtbe-
trachtung der folgenden, nicht hierarchisch an-
geordneten Leistungsmerkmale positiv ausfal-
len:

a. Deutsche Meisterschaft
Exzellentes Abschneiden bei der vorangegange-
nen Deutschen Meisterschaft in der jeweiligen
Division (Open, Junioren, Longboard, Adaptive).

b. Internationale Wettkdmpfe
Hervorragende Leistung bei zeitnah vor der No-
minierung stattgefundenen Wettkdmpfen (in
Form von zB. Platzierung o. exzellenten
Wavescores). Die Leistungen im Junioren Be-
reich sind mit Blick auf eine Wettkampfteil-
nahme im Seniorenbereich entsprechend einzu-
schatzen.

c. Sonstige
Fir Gbrige Wettkdmpfe, wie Invitationals, Natio-
nal- oder Lokal-Meisterschaften, kann der Aus-
schuss herausragende Leistungen in Abwagung
mit dem Wettkampfniveau in seine Entscheidung
miteinbeziehen.

d. Trainereinschatzung
Der Leistungssportausschuss steht in stdndigem
Austausch mit den Nationaltrainern. Diese wer-
den eine Vorauswahl des LSAs bestatigen oder
Anderungen begriindet vorschlagen.
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lll. Sporting performance criteria

In international competitions, the DWV has the
best possible results as a goal. The assessment
of the current potential of prospected athletes is
made in the context of an overall consideration
of all his/her performance characteristics and
the effective integration of the athlete into the
respective competition team.

In order to be considered for a national team
nomination of the DWV, this overall considera-
tion of the following non-hierarchical features
must be positive:

a. (German championship
Excellent performance in the previous German
Championship in the respective division (Open,
Juniors, Longboard, Adaptive).

b. International competitions
Excellent performance in competitions that took
place shortly before the nomination (i.e in the
form of results or excellent wave scores).
Achievements in the junior division are to be
considered accordingly with regard to a partici-
pation in the seniors’ division.

¢. other
For other competitions, such as invitationals,
other national or local competitions, the commit-
tee may include outstanding achievements in its
decision in consideration of the level of compe-
tition.

d. coaches’ assessment
The competitive sports committee is in constant
communication with the national coaches. They
will confirm a preselection of the LSA or propose
changes.
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Abberufung V.
Athleten/innen kénnen das Wettkampfteam .

aus eigenen Motiven vorzeitig verlassen. Ihre
Teammitgliedschaft endet bei Abgabe ihrer
Ricktrittserklarung mit sofortiger Wirkung.

Besondere Umstande kénnen nach entspre- °

chender Anhoérung zum vorzeitigen Aus-
schluss aus einem DWV-Nationalteam fiih-
ren, wenn diese im Rahmen der Wettkampf-
vorbereitung oder wahrend des Wettkamp-
fes auftreten. Dies gilt insbesondere bei:

o Anwendung und Tolerieren von, sowie
Aufforderung zu Dopingpraktiken

o Verweigerung von Dopingkontrollen so-
wie sonstiges nach dem WADA-Code/
NADA-Code relevantes Fehlverhalten

o Verbands- oder mannschaftsschadigen-
des Verhalten, welches auch auferhalb
des Bereichs von Wettkampf /trainings-
mafinahmen zur Aberkennung der
Teammitgliedschaft filhren kann

o Verweigerung der Kommunikation des
Athleten zum DWV nach Kontaktauf-
nahme durch den DWV

o unsportlichen/ leistungsmindernden
Verhaltensweisen, welche auch aufler-
halb des Bereichs von Kadermafinah-
men zur Aberkennung der Kadermit-
gliedschaft fiihren kdnnen

o Strafrechtlich relevanten Verhaltenswei-
sen
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Dismissal

Athletes can leave the competition team
prematurely due to their own motives. Your
team membership ends with submission of
your resignation with immediate effect.
Special circumstances may arise after ap-
propriate hearing for early exclusion from a
DWV national team, if they occur during the
competition or preparation phase. This ap-
plies in particular to:

o Application and Tolerance of, as well as
demand for doping practices

o Denial of doping controls and other ac-
cording to the WADA Code /NADA code
relevant misconduct

o Association or team damaging behav-
jour, which also outside of the field of
competition / training measures may
lead to the withdrawal of team member-
ship

o Refusal of communication of the athlete
to the DWV after being contacted by
DWV

o unsportsmanlike / performance-reduc-
ing behaviour, which may lead to the
withdrawal of cadre membership, even
outside the scope of cadres events

o Criminal law relevant behaviour
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Mit freundlichen Griifen,
Kind regards,

i.A. des Prasidiums Rep. of the board

Philipp Kuretzky

Koln, den 01.06.2019 Cologne, the 1% of June, 2019
Prasident President



